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Chueri und Rdgel

«Chueril Chueril» heepet d Rigel scho vo
witem, wo si ufs Chueris Gartetdrli zueschtiitiret.

«Wo brannts dann, Ragel?» git er gmietlich
ume.

«Chueri, ich weify es Ratsel. Was isch das:
En gizige Verschwander, en schwachliche Prii-
gelheld und en gschyde Torebueb?»

«Hm, Réagel, das isch nid schwer. Das sind
drei Widerschpriich.»

«Falsch, Chueri, grundfalsch! Isch doch
schad, hani nid gwettet mit der. — Es sind nid
drei, es isch nu eine.»

«Eine? — Wart emal, was chénnt das si?» —

«Gaéll, chunsch nid druf. Das isch der Staat.»

«Der Staat? Bisch nid gschid, Ragel! Wer
git der au so nen Chabis a?»

«Niemer. Das hani salber usegfunde. Weisch,
du hasch mi lang gnueg gchéglet als un-
politischs Wibervolch. Drum hani agfange und
ha s Blettli vo zvorderscht bis zhinderscht
glése, drimal i der Wuche. Und do hani das
usegfunde, was der Staat eigetli isch.»

«Oppis fumms eso! Was seisch: En gizige
Verschwénder? Das gits doch gar nidl»

«Momolll Los nu emal, ich lis ders vor: —
Wéhrend der Staat unsere Interessen nur einer
Subvention fiir wiirdig findet, die man kaum
als Trinkgeld ansprechen darf, richtet er in an-
deren Sparten mit seiner allergréften Kelle an.»

«Jo, das muesch nid eso schlimm aluege.
Das séged di andere prezis au.»

«Dénn wirds also scho wahr si, wanns doch
alli siged. Los nu witer, uf der zweite Site:

— Der Staat, der sich herausnimmt, dem Biirger
in seine ureigenen Angelegenheiten hinein-
zuregieren, zeigte sich in dieser Frage so milde,
um nicht geradezu das Wort ,schwachlich’ zu
brauchen, dafy man sich fragen muf, ...»

«Jojo, das schtimmt scho zum Teil, aber an-
dersits ...»

«Los zerscht fertig, Chueri, da isch no ,Eine
Stimme aus dem Leserkreis’. Da heifjts: - Volks-
verireter, welche sich gerne gehaben, als hat-
ten sie die Weisheit mit Loffeln gefressen, aber
anderseits nicht einmal fahig sind das vorlie-
gende Problem zu l6sen, das selbst ein Primar-
schiller auf seiner Schiefertafel leicht zu er-
rechnen imstande ware, haben an der letzten
Sitzung ...»

«Hor uf, Ragel. Das isch doch blof en I-
séndig vom alte Tokter Gubelma; weisch, da
isch halt immer no verruckt, wil me ihm sis
halbe Wisli exproppertiert hat.»

«Was hands? Ich ha gmeint, me heb ihms
ewdg gnoo?»

«Hejo, dem seit me ebe exproppertiert.»

«Worum seit me dann eso und nid eifach
furtgnoo 7 » -

«Furtignoo isch so guet wie gschiole. Ex-
proppertiert isch Sppis anders. Das cha nu de
Schtaat. Oder au d Gmeind oder Pundesbahn.
Das isch jetz ebe grad eso nen Fall: De Prasi
seit, de Staat sei schwachlich gsi, wil er em
Dokter Gubelma blofy s halbi Wisli furtgnoo
heb schtatt em ganze, fiirs neue Schpritze-
hisli, und de Gubelma seit, de Staat sei en
Diktator, wil er em sin Renettebaum exprop-
pertiert hat.»

«De Reneftebaum hénds nid expoppestiert,
dé hands umta.»

«Aber zerscht hands en exproppertiert.n

«Magsch racht ha, Chueri. Wie schribt me
eigetli das Wort ,exproppitiert' 7 »

«He, wie acht au! Ragel, du séttisch Babe
heifie! Das schribt me mit Bleischtift, oder mit
Tinte, oder mit Blauel, wie me wott. Aber ich
mues jefz ine, de Hiienere go zuetue. Ich ha
kei Zit mee. Adie Régel.»

«Da hat jetz ufs Mal pressant gha? Weily er
am And Sppe nid ...

HAllerlei Srin

In der Stadt, zwischen Asphalt und
Stein, ist von der sommerlichen Entfal-
tung der Natur herzlich wenig zu mer-
ken. Deshalb zieht es mich Sonntags
hinaus ins Griine. An irgendeiner Halte-
stelle steige ich aus, und kaum dafy mein
Zug abgerasselt, umfaft mich das Griin
von allen Seiten, es hiillt mich in sich
ein, schlagt Gber mir zusammen, und
ich muff mich ernstlich festhalten, um
nicht in diesem gleichsam leise rau-
schenden, wohltuenden, beruhigenden
Grin bis Uber den Scheitel zu versin-
ken und mich in ihm zu verlieren und
aufzulésen. — Woher wohl diese Hin-
gabe an das Griine? Ist das am Ende
ein atavistischer Traum von damals, als
wiruns kaulquappenartig, kiemenatmend
zwischen Algen tummelten, wo selbst
der Himmel uns griin erscheinen mufte?

Nun aber — griiner Rasen unter mei-
nen Fifien, — griine Wiesen und Fluren
um mich, griine Walder und Schluchten,
grine Higel und Berge wohin man
schaut. Griin in allen Abstufungen und
Schattierungen, — helles und mattes,
leuchtendes und dunkles, tiefes, sattes
und grelles und, stellenweise aufflak-
kernd, knalliges Schweinfurtergriin, —
Téne genug fir die sinnbetérende Far-
bensymphonie in Griin, welche, den
Raum séttigend, eines Menschen Herz
erfafjt und schmeichelnd, beséanftigend
und tréstend mit griinendem Hoffen er-
fullt. Sogar alles Andersfarbige scheint
hier angegriint: das Gewand, die Hande,
das Blatt Papier und selbst die schwarz-
gewichsten Schuhe.

Indem meine griine Seite, — die Her-
zensseite, — schier entzweispringt vor
lauter Lust, taucht plétzlich die stei-
nerne Stadt in meinen Gedanken wie-
der auf, und es wird mir griin vor den
Augen, aber anders griin als im Griinen.
Gerne verschmerze ich es, in jenem
Babel nicht auf den griinen Zweig ge-
kommen zu sein, auch lakt es mich kalt,
dafy die einen mir nicht griin gewesen,
andere mich Uber den griinen Klee ge-
lobet haben. Dauern tun mich aber jene
Allzuvielen, welche, griin und gelb vor
Neid, um ihr Stiickchen Brot kdmpfen
missen, oder die noch Bedauernswer-
teren, die von ihren griinen Tischen aus
selbstbewufit die Welt zu lenken
glauben.

Auch ich werde einst, von griinem
Rasen zugedeckt, mit den Untergriinden
des Grins verméhlt sein. Umso fréh-
licher lobe ich mir heute das Griin der
Matten im Reiche von Mutter Griin. —
«Griin ist des Lebens goldner Baum»,
— darum wohlauf, griines Gemiise, —
wohlauf, ihr griinen Burschen und Méad-
chen, — wohlauf alles griin Knospende
und Verheiffende, — euch gehért das

Leben! j-u-0-n
Sinnspruch

Wer an sich selber arbeitet, hat immer
Arbeit. Tomate
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